


Einsatzbereich innen
internal usage

Mit CE - Kennzeichnung
with CE marking

Einsatzbereich innen / außen
internal / external usage

Dimmbar
dimmable

Abstrahlwinkel
beam angle

Betriebsspannung: AC = Wechselstrom, DC = Gleichstrom
operating voltage: AC = alternating current, DC = direct current

Kein Schutz 
no protection

Staubdicht, vollständiger Schutz vor Berührungen / Schutz 
vor Strahlwasser (Düse) aus beliebigem Winkel
dust-tight, complete protection against contact / protection 
against water jets from any angle
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Unsere Produkte sind kleine Kunstwerke für den Alltag. 
Entstanden aus der Idee, sorgsam mit dem Rohstoff Glas umzugehen. 

Dies ist unser Beitrag zu einem schonenden Umgang mit den wunderbaren            
Ressourcen der Natur.

Our products are master pieces for everyday use.
Inspired by a devotion to the fine treatment of the raw material of glass,

we see each piece as a contribution to the conservation of nature.

Flaschenküken schenkt dem gebrauchten Glasbehältnis ein zweites 
Leben. 

Eine „Renaissance“, welche dem Glas seinen ursprünglichen 

Geist von Luxus und Schönheit zurückgibt. 

Ein Material und ein Kunsthandwerk, das Ästheten damals wie heute fasziniert. 

Flaschenküken gives used glass a second life.
Our aim is to create a Renaissance, to rediscover the beauty and luxury and true spirit 

of these materials. A true artisans creation with an intriguing aesthetic.

Dank einem eigens von uns entwickelten Verfahren 
ist es möglich geworden, 

gebrauchte Glasflaschen in einzigartige Kunstwerke                                  
zu verwandeln. 

  Dabei ist die Wiederverwertung von Glas genau so anspruchsvoll

 wie die Herstellung von Glas.

Our unique craftsmanship, allows the transformation of used glass to 
handmade pieces of art.

Recycling glass is as sophisticated a process, as the production of glass.

2. Ästhetisch und nachhaltig

Wir stehen für zeitloses, klares Design und 
den sparsamen Umgang mit Ressourcen.

2. Aesthetic and sustainable

We stand for timeless clear design and the 
economical use of resources.

1. Höchster Qualitätsanspruch

Wir haben ein spezielles Verarbeitungsver-
fahren entwickelt, welches unsere Produkte mit 
wenig Energie besonders hochwertig macht.

1. Highest standards of quality

Our own special processes consume little 
energy while maintaining the highest possible 
quality.

3. Nachhaltige Fertigung

Unsere Produkte haben einen sehr hohen   
Anteil an handwerklicher Arbeit und werden 
mit grosser Sorgfalt hergestellt. 

3. Sustainable production

Our products are all handcrafted and are 
manufactured with great care.

4. Rohstoffe aus der Natur

Wir verwenden bei unseren Gläsern aus- 
schliesslich Glasflaschen, die schon einmal 
im Gebrauch waren.

4. Raw materials from nature

We use only pre-used glass bottles for out 
products.

5. Sozial & fair

Wir produzieren in der Schweiz und schaffen 
Arbeitsplätze. Gute Sozialleistungen und faire 
Entlohnung sind uns wichtig.

5. Social & fair

Hand crafted in Switzerland, we practice 
sustainable and ethical, working conditions, 
wages and benefits.

5 gute Gründe, weshalb Du Flaschenküken Produkte kaufen solltest
5 good reasons why you should buy Flaschenküken products
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philosophy
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Unser täglicher Ansporn

Qualität - Unsere Lampen bieten 
hochwertig verarbeitete Materialien, 
Zuverlässigkeit und Haltbarkeit in 
ihrer Lebensdauer. 

Faszination - Die Lichtwirkung in der 
Glasflasche fasziniert uns täglich aufs 
Neue, egal ob wir eine LED oder eine 
andere energiesparende Lichtquelle 
verarbeiten. Dadurch entstehen 
zahlreiche Designmöglichkeiten und 
Flexibilität in der Herstellung.  

Verantwortung - Wir haben es 
uns zur Verantwortung gesetzt,             
nachhaltig zu produzieren. So sind 
unsere Lampen eine Kombination 
aus gebrauchten Glasflaschen und 
energiesparender Elektronik. 

Our daily motivation

Quality - Our lamps are reliable, durable 
and offer the highest quality materials 
to last a lifetime.

The fascination - What is it about light 
changing colour, shape and form as it 
passes through the arching bends of a 
glass bottle?
We utilise LED’s and energy saving light 
sources to free our design possibilities 
and manufacturing options

Responsibility - Because we believe we 
have a responsibility to the planet, our 
lamps are all recycled and we used only 
energy-saving electronics.

Qualität - Faszination - Verantwortung
quality - fascination - responsibility

Deine Flasche als Lampe
your bottle as a lamp

Deine Flasche als Lampe

Du besitzt eine oder mehrere schöne 
Flaschen und kannst sie nicht                 
wegwerfen?

Dann haben wir das Richtige für Dich! 
Stelle Dir Deine persönliche “Glas-
flaschen-Lampe” selber zusammen.

Ablauf:

- Schicke Deine Flasche/n mit den  
gewünschten Daten zu uns. 

- Wähle: 

1. einen Lampen Baldachin

2. ein Textilkabel

3. eine Leuchtquelle 

4. einen Lampenschirm aus.

- Die fertige “Glasflaschen-Lampe” geht 
zurück an Dich. 

- Die Montage der Lampe vor Ort, ist auf 
Anfrage möglich.

Your bottle as lamp

If you have any beautiful bottles and you 
can´t throw them away?

                                                                       
We have the right thing for you! Put your 
personal “glass Bottle Lamp” together.

Expiration:

- Send your bottle/s with the desired       
information to us.

- Options:

1. Your choice of lamp canopy

2. various textile cable

3. pick a light source type

4. choose your favourite shade.

- You’ll receive the finished lamp with your 
personal style. 

- Onsite installation is possible upon        
request.



Stelle Dir Deine eigene Lampe zusammen
configure your own lamp together

Stelle Dir Deine eigene Lampe zusammen 
configure your own lamp together

1. Lampen Baldachin Metall Auswahl / lamp canopy metal selection

2. Textilkabel gedreht verseilt, einzelumflochten Auswahl 
Textile cable twisted rotated single braided selection

3. Lichtquelle / light source

4. Flaschenschirm Auswahl / selection of bottle shade

“Belvi-Y-Küken” M Fly
art.-no.: 1102-XX-X-XX

H 260 mm Ø 71 mm

“Belvi-red-Y-Küken”  
M Fly
art.-no.: 1106-XX-X-XX

H 260 mm Ø 71 mm
Nur mit LED                        
just with LED

“Petrol-Y-Küken”  M Fly
art.-no.: 1105-XX-X-XX

H 265 mm Ø 74 mm

“Cointre-Y-Küken”  M 
Fly
art.-no.: 1107-XX-X-XX

H 185 mm Ø 86 mm
Nur mit E14 Fassung                       
just with E14 socket

art.-no..: XXXX-XX-B
art.-no.: XXXX-XX-b

Beispiel für Kabellänge:
example of cable lenght: 

art.-no.: XXXX-XX-b2-XX

Textilkabellänge Standart = 1.5 Meter gern auch länger:
textile standard cable length = 1.5 meters, longer on request.

2 m - art.-no.: 2

3 m - art.-no.: 3

4 m - art.-no.: 4

5 m - art.-no.: 5

Auf Anfrage auch gern länger - art.-no.: X ?
longer on request - art.-no.: X ?

LED - Band / ribbon KW 6500 K

LED - Band / ribbon WW 2700 K

E14 Fassung / socket / max 33 Watt

art.-no.: KW (Kaltweiss / cool white)

art.-no.: WW (Warmweiss / warm white)

art.-no.: E14

art.-no.: XXXX-31-XX

art.-no.: 31
Metall edelstahloptik Metall schwarz Metall weiss Metall lehmbraun

Metall rotMetall kupfer

art.-no.: 32 art.-no.: 33 art.-no.: 34 art.-no.: 35 art.-no.: 36 art.-no.: 37 art.-no.: 38

art.-no.: 43 art.-no.: 44art.-no.: 41 art.-no.: 42

“Grey-Y-Küken” M Fly
art.-no.: 1103-XX-X-XX

H 280 mm Ø 74 mm

“Green-Y-Küken” M Fly
art.-no.: 1104-XX-X-XX

H 265 mm Ø 74 mm

Bordeaux Gold englisch-gold lehmbraun braun

= braun
= Bordeaux

Silber weiss

schwarz

Beispiel: / example: 

Beispiel: / example: 
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IP 00 IP 00AC AC

Hängelampen
drop lamps

Hängelampen
drop lamps

“Petrol-Y-Küken-3er” Hängelampe / hanging lamp “Grey-Vinti-Küken” L lamp

“Belvi-Vinti-Küken” XL lamp

“Vinti-Küken” Fassungen für “L” Lampe
“Vinti-Küken” socket for “l” lamp

art.-no.: 2001-33-S-51

Glas / glass: H 230 mm Ø 100 mm

E27 Vintage Fassung / socket

max 33 Watt

Kabellänge 1.5 m
cable length 1.5 m

art.-no.: 2004-33-B-51

Glas / glass: H 204 mm Ø 115 mm

E27 Vintage Fassung / socket

max 33 Watt

Kabellänge 1.5 m
cable length 1.5 m

art.-no.: 1105-34-b2-E14
E14 Fassung, max 33 Watt
E 14 socket, max 33 watt

art.-no.: 54
E 27 Vintage Metall 
Lampenfassung Messing roh                        
mit Klemmnippel Zugentlaster

art.-no.: 51
E 27 Vintage Metall 
Lampenfassung antik fume                          
mit Klemmnippel Zugentlaster
Vintage metal lamp socket, Antique fume with 
strain free clamp

Vintage metal lamp socket, Matt nickel with strain 
free clamp

Vintage metal lamp socket, Tiffany with strain free 
clamp

Vintage metal lamp socket: Raw brass with strain 
free clamp

art.-no.: 52
E 27 Vintage Metall 
Lampenfassung Nickel matt                          
mit Klemmnippel Zugentlaster

art.-no.: 53
E 27 Vintage Metall 
Lampenfassung tiffany                                   
mit Klemmnippel Zugentlaster

Artno.: XXXX-XX-X-53
“Grey-Y-Küken” M Stab / rod

art.-no.: 1103-31-S300-E14
E 14 Fassung, max 33 Watt
E 14 socket, max 33 watt

Pendelrohr chrom / Pendulum tube chrome

art.-no.: XXXX-XX-S300 = 300 mm

art.-no.: XXXX-XX-S800 = 800 mm
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IP 00 IP 65

LED Ambientebeleuchtung
LED ambient lamp

“LED Petrol-Küken-Herz” “LED-Y-Quatro-Belvi-Küken” Hängelampe 
“LED-Y-Quatro-Belvi-Küken” hanging lamp

“LED-Y-Krohn-Küken” Hängelampe 
“LED-Y-Krohn-Küken” hanging lamp

“LED-Y-Belvi-Küken” Hängelampe     
”LED-Y-Belvi-Küken” hanging lamp

“LED Satain-Küken-Wall” “LED Bail-Küken-Wall”

art.-no.: 3005-31-S2-WW

H 125 mm Ø 74 mm

art.-no.: 1102-31-b-KW          
art.-no.: 1102-31-b-WW

H 260 mm Ø 74 mm

art.-no.: 1106-31-KW      
art.-no.: 1106-31-WW

H 270 mm Ø 74 mm
Glasfarbe mattweiss 
Glass color white matt

art.-no.: 1107-31-KW 
art.-no.: 1107-31-WW

H 275 mm Ø 74 mm
Glasfarbe schwarz     
Glass color black  

Einsatz: Dekobeleuchtung, Ambientebeleuchtung
Farbtemperatur 2700 K
Usage: Decoration lighting, ambient lighting
color temperature 2700 K

art.-no.: 1102-60-B-KW                            
art.-no.: 1102-60-B-WW

Baldachin Nussholz, geölt                     
canopy walnut, oiled

Textilkabel Bordeaux in verschiedenen 
Wunschhöhen verstellbar
Textile cable Bordeaux in various desired 
height adjustable

(Textilkabelfarbe wählbar) 
(Textile cable color selectable)

art.-no.: 1110-33-s-KW                             
art.-no.: 1110-33-s-WW

Textilkabel schwarz in verschiedenen 
Wunschhöhen verstellbar

Textile cable black in various desired height 
adjustable

(Textilkabelfarbe wählbar) 
(Textile cable color selectable)

24 V
DC

24 V
DC

24.5
W/m

24.5
W/m

204
LEDs/m

204
LEDs/m

LED Wandbeleuchtung
LED wall lamp
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Wir machen auch gerne Deine Flasche zu einer “LED-Küken-Wall”
Also available: Your own bottle crafted into a “LED-Küken-Wall”



IP 00 IP 00AC AC

IP 64 IP 64

24 V
DC

24 V
DC

24.5
W/m

24.5
W/m

204
LEDs/m

204
LEDs/m

art.-no.: 8001-20-s-E27

E27 Fassung / socket                  
max 33 Watt

Schwanenhals in 20 cm Länge 
oder 30 cm (Abbildung 20 cm) 
Gooseneck 20 cm in length or 30 cm 
(Figure 20 cm)

art.-no.: 8001-30-s-KW                  
art.-no.: 8001-30-s-WW

Farbtemperatur KW 6500 K     
color temperature

Farbtemperatur WW 2700 K          
color temperature

Schwanenhals in 20 cm Länge 
oder 30 cm (Abbildung 30 cm) 
Gooseneck 20 cm in length or 30 cm 
(Figure 30 cm)

art.-no.: 8002-20-s-E27

E27 Fassung / socket                
max 33 Watt

Schwanenhals in 20 cm Länge 
oder 30 cm (Abbildung 20 cm) 
Gooseneck 20 cm in length or 30 cm 
(Figure 20 cm)

art.-no.: 8002-20-s-KW       
art.-no.: 8002-20-s-WW

Farbtemperatur KW 6500 K     
color temperature

Farbtemperatur WW 2700 K          
color temperature

Schwanenhals in 20 cm 
Länge oder 30 cm (Abbildung 
20 cm) Gooseneck 20 cm in 
length or 30 cm (Figure 20 cm)

“Hen-Schwan-Küken” “Bail-Schwan-Küken” “LED-Bail-Schwan-Küken” 

Tischlampen
table lamps

Tischlampen 
table lamps
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“LED-Hen-Schwan-Küken” 



IP 00 AC

IP 64 IP 64 IP 64

24 V
DC

24 V
DC

24 V
DC

24.5
W/m

24.5
W/m

24.5
W/m

204
LEDs/m

204
LEDs/m

204
LEDs/m

Tischlampen
table lamps
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Tischlampen
table lamps
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“LED-Gallus-Schwan-Küken” “LED-Fortuna-Schwan-Küken” “LED-Astra-Schwan-Küken” 

art-no.: 8003-20-s-E27

E27 Fassung / socket               
max 33 Watt

Schwanenhals in 20 cm Länge 
oder 30 cm (Abbildung 20 cm) 
Gooseneck 20 cm in length or 30 cm 
(Figure 20 cm)

“Jäger-Schwan-Küken” 

art.-no.: 8004-20-s-KW                  
art.-no.: 8004-20-s-WW

Farbtemperatur KW 6500 K     
color temperature

Farbtemperatur WW 2700 K          
color temperature

Schwanenhals in 20 cm Länge 
Gooseneck 20 cm in length

art.-no.: 8005-20-s-KW                  
art.-no.: 8005-20-s-WW

Farbtemperatur KW 6500 K     
color temperature

Farbtemperatur WW 2700 K          
color temperature

Schwanenhals in 20 cm Länge 
Gooseneck 20 cm in length

art.-no.: 8006-20-s-KW                  
art.-no.: 8006-20-s-WW

Farbtemperatur KW 6500 K     
color temperature

Farbtemperatur WW 2700 K          
color temperature

Schwanenhals in 20 cm Länge 
Gooseneck 20 cm in length

Wir bieten Dein Logo oder Text auf 
der Tischlampe “Fortuna-Küken”

Also available: Your own logo or sentence 
on the table lamp “Fortuna-Küken”



IP 00 ACIP 00 AC

Tischlampen
table lamps
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Stehlampe
standing lamp
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art.-no.: 9020-01-s2-E14

H 1200 mm Ø 300 mm
E14 Fassung / socket                    
max 33 Watt

Gestell aus silbernen Wasserrohren. 
Frame of silver water pipes.

Unsere Stehlampen sind so individuell wie 
jedes Wohnzimmer.

Je nach Wunsch stelle ich Dir Deine Stehlampe 
aus Wasserrohren und der Flasche Deiner Wahl 
zusammen.

So bestimmst du die Höhe, Form und Farbe 
des Lichtes.

Alle Stehlampen sind Unikate.

Our standing lamps are works of art that suit 
any room.

Upon request, we can customise your standing 
lamp to you exact requirements:

Options include any type of: Bottles, Piping, level, 
shape and colours. 

All standing lamps are unique master pieces.

“Küken-X” Stehlampe / standing lamp

art.-no.: 9002-101-s-E27

H 320 mm Ø 95 mm
E27 Fassung / socket 
max 33 Watt
Nussholz geölt         
Oiled walnut wood

art.-no.: 9001-101-s-E27

H 320 mm Ø 95 mm
E27 Fassung / socket 
max 33 Watt
Nussholz geölt         
Oiled walnut wood

art.-no.: 9003-101-s-E27

H 320 mm Ø 95 mm
E27 Fassung / socket 
max 33 Watt
Nussholz geölt         
Oiled walnut wood

art.-no.: 9005-101-s-E27

H 300 mm Ø 100 mm
E27 Fassung / socket 
max 33 Watt
Nussholz geölt         
Oiled walnut wood

art.-no.: 9004-101-s-E27

H 300 mm Ø 100 mm
E27 Fassung / socket 
max 33 Watt
Nussholz geölt         
Oiled walnut wood

“Belvi-Silver-Küken” L “Belvi-Küken” L “Belvi-Red-Küken” L 

“Grey-Blue-Küken” L“Grey-Küken” L



Flaschenküken GmbH

info@flaschenkueken.eu

+41 (0) 76 793 75 24

www.flaschenkueken.ch

Walhallastrasse 12, CH-9320 Arbon


